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Johdinauto ja Raitiotalo.

Kieleneldmin tarkkailija saa miltei
joka péiva todeta, miten moninaistuvat
elaminmuodot, varsinkin kehittyvin tek-
niikan eri alat tarvitsevat uusien, ennen
tuntemattomien késitteiden ilmaisemi-
seksi uutta sanastoa: vuosikymmen vuosi-
kymmenelti voidaan seurata, miten sillad
ja silla alalla tulivat kdytant6én ne ja
ne termit. Tietenkddn absoluuttisessa
merkityksessd »uusia» sanoja ei synny
tai luoda usein, enimmakseen uusien ka-
sitteiden nimitykset joko 16ydetadn van-
han sanaston piiristd taikka »keksitadn»
yhdistamalla tai johtamalla ennestddn
tunnetuista aineksista. Uudissanat ovat
siis meiddn paivindmme oikeastaan vain
yhdistelytoiminnan tuloksia: kun joku
»keksi» radiotekniikan kieleen sanan hila,
hén osasi kdyttaa vanhan ja uuden k-
sitteen samankaltaisuutta siltana ja siirsi
vanhan nimen uudelle, ja kun jonakin
hetkend syntyivat esim. sellaiset nyt
tutut sanat kuin arvovalta, kaksitoimi-
nen, savuke, sddnndistelld, niin keksimisen
ydin oli siind, ettd jostakin ehkd hyvin
suuresta mahdollisuuksien méirasta pul-
pahti esiin juuri se olemassaolevien sano-
jen ja johdinainesten onnellinen yhdis-
telmé, joka jai elamé&in.

Naita ajatuksia — en toki kuvittele,
ettd ne mitaan uutta »ndkemysta» edus-
taisivat! — tuli mieleen, kun availin
kuluneena kevadna valmistunutta prof.
Otto-I. Meurmanin laajaa, meilla alansa
ensimmadistd teosta »Asemakaavaoppi»r.
Kun olin aikaisemmin saanut seurata
kirjan valmistusmisvaiheita niinkin Ila-
heltd, ettda olin monet kerrat pohtinut
tekijan kanssa taméan meilld melko uuden
tieteenalan késitteiden suomalaisia nimi-
tyksid, oli mielenkiintoista todeta, milta
se ja se silloin puheena ollut uutukainen
painetulta kirjansivulta luettuna nayt-
taa.

Tallaisia yhdistelmida saatan todeta

tekijan kanssa tdtd kirjaa varten teh-
neemme (kukaanhan ei voi taata, tuleeko
néista eldjad, mutta vaikka ei tulisikaan,
yritysta on ollut):

Sdteispdyld (esim. s. 33, 168): katu tai
muu liikennevayld, joka johtaa kau-
pungista maaseudulle (suuntautuvat si-
teittdin eri tahoille ja saattavat olla myds
rautateitd, kanavia ym.).

Kaupungistua (50): asutustiivistyméa
kehittyy kaupungiksi.
Tornistua (79): »— — rakentaminen

on tiivistymistdan tiivistynyt ja raken-
nuskorkeus kasvamistaan kasvanut, niin
ettd voidaan hyvilla syylla puhua kau-
punkien liikekeskusalueiden tornistumi-
sesta .. .»

Vyohytysjarjestelmd  (Zonung) (57):
tarkoittaa tonttien jakamista eri vyohyk-
keisiin tai ryhmiin, joilla on erisuuri
rakennusoikeus. Kun vyohyke-sana on
kovin raskasliikkeinen kantasanaksi, ei
haitanne, vaikka otetaan vieresta cyohyt
verbin kannaksi (onhan rinnan esim.
naytelld ja nayttamo, eikd jalkimmai-
sen »vieraskantaisuus» haittaa).

Hajakeskitys (60, 76): »— — on kau-
punkien rakentamisen perusohjeeksiotet-
tava elimellinen hajakeskitys.» Taméi
desentralisaation vastine tarkoittaa sita,
ettd kaupunkiin pyritddn luomaan luon-
nottoman kasautumisen sijasta erillisid
pienempid, viljempid asutuskeskittymia.

Asumakunta, asumaldhio, asumasolu
(78—79): kaupungin »sosiaalisia» asutus-
yksikoitd: asumakunta on kaupungin-
osaa vastaava erillinen kokonaisuus,
asumaldhié sen osa ja asumasolu vield
pienempi kokonaisuus, joka vastaa tont-
tia ja jolla on esim. erditd yhteisid »koos-
sapitavia» laitoksia, pesutupia, autotal-
leja jms.

Johdinauto (125): kiskoitta kumipyd-
rilla kulkeva linja-auto, joka saa kaytto-
voimansa séhkojohdoista samoin kuin
raitiotievaunu. Tama trolleybussin vas-
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tine ehti sanomalehdiston valitykselld
tulla julkisuuteen ennen kuin puheena
oleva kirja ilmestyi, mutta lahteend oli
sen kisikirjoitus. (Johtoauto olisi ehki
ollut luontevampi, mutta sen toinen
merkitys héairitsee.)

Térmayspiste (150): kun kadunristeyk-
sessi eri tahoilta tulevat ajoreitit leik-
kaavat toisensa, on sellaisissa pisteissd
aina yhteentérméaysvaara (nditd pisteita
on kahden tavallisen kadun risteyksessi
16!). Kun on puhe kahden ajoneuvon
toisiinsa tOrméadmisestd, voitaneen yh-
teen- haitatta jattiaa pois.

Rustetd (150): kaksi katua, ajosuuntaa
tms. ristedd toisiaan. Transitiivisena nap-
parakayttdinen, samoin kuin esim. ylit-
tad.

Hiertoristeys (152): »Kiertoristeyksella
{gyraatiolla) tarkoitetaan sellaista laa-
jennettua risteystd, missd sen keskipis-
teeseen on sijoitettu liikennettd séén-
nostelevd saareke tai muu laite, jota
liikenteen * aina tulee kiertdd samaan
suuntaan . . .»

Eritasotsristeys (153): risteys, »jossa
toinen liikennesuunta johdetaan eri kor-
keustasossa toisen yli tai ali, niin ettei
vhteentérmays - enééd ole mahdollineny.
Vaikka toisaalta on samassa tasossa ole-

vien teiden tasoristeys, ei pidetty riitta-
vana sanaa ecitasoristeys, vaan otettiin
ldhtokohdaksi adjektiivi eritasoinen.

Kautiotalo (286): lamellitalo. Télle ra-
kennustavalle on tunnusomaista, ettd
yvhdensuuntaisia, pohjamuodoltaan pit-
kahkoja suorakaiteen muotoisia raken-
nuksia (kaitioita) sijoitetaan tietylld
tavalla kortteliin.

Sapsdhdysatka (146): reaktioaika eli
se tuokio, joka kuluu ajoneuvon ohjauk-
sessa jonkin akillistd jarruttamista vaa-
tivan seikan havaitsemisesta jarrutuk-
seen. Automiehet sanovat sitd skauhu-
sekunniksi», mutta kun sapsdhtamiseen
sisallyttaa vain dkillisen n#éko-, kuulo-
tm. aistimuksen ja sitd seuraavan lihas-
liikkeen, niin sdpséhdysaika ilmaisee
asian ytimekkddmmin (ja saps@htami-
seen liittyvd pelastysmismomentti mie-
lestédni antaa termille vain positiivista
slisavirian). ’

Lopuksi mainitsen muutamia kirjaa
silméillesséni vastaan osuneita muita
sanoja, joista jokunen lienee ensikerta-
lainen: rankarakenteinen talo, eihervyd-
hyke (puistoja, istutuksia yms.), raiteisio,
patkoiitaa auto (= parkeerata), viemd-
roidd, valjaikko, turgallistaa, suluke (=sul-
kumerkki), jalontunut elama.

H: Teppo.



